Curriculum Vitae

Personal data:

Name:                 Mahmoud Mosad Mohamed Suleiman

Telephone No.:   (+2) 01017980936 - 01100722935
E-mail:               al_suleiman@yahoo.com
Military Status:   Completed
Education and Qualifications:

2005 – 2010: Faculty of Languages and Translation,
                      Simultaneous Interpretation Dep.
                      Al Azhar University, Cairo, Egypt                        

Grade:          Very Good with honor grade (89.5%)
2012:               Certified Professional Translator from Arab Translators Network.

2012:               Refresher & Training Course for Master Researchers

2012:               Refresher & Training Course for PHD Researchers

                        Academic Writing Skills Certificate from the American Embassy

                        ATN-APTS Accredited Translator 
2014:              Post Graduate student 
2018:               MA in Translation from Al-Azhar University
Current Job:
Teaching Assistant at Faculty of Languages & Translation, Al-Azhar University

Employment history and experience:
Future-Group:

September 2010 – January 2011:

Rendering hardware translation for Wikipedia, Dell & Blackberry.
Co-Founder of the Innovative Translation Office:

March 2012 – July 2012:

Rendering translations for the following clients: 

The Translation Gate – Samsung – Sky News Channel – Toshiba 
Freelance translator with:
Averroes Forum for Civilization Website: Marketing & Economic articles.
Althumali Tranlation Office - 2009-2010: Medical reports.
Alresala Translaion Office – 2009: Microsoft Windows.

Alzayaat Office for Translation & Researches – 2012 - 2014: Educational articles.
Doroub Company: Technical tasks.
Saudi Ministry of Economy & Planning: Economic Articles.
Inspire for Training & Education: Math material for McGraw-Hill Education (Revision Tasks) 
Al-Azhar Center for Translation 2016 till now: Religious Translation from Arabic to English 
List of Translated Books:
· Graham Farmelo - The Strangest Man: 7 chapters / 2013

· Rajan – Fault Lines: 9 chapters / 2014
· Curiosity: 1 chapter / 2014

· Tesla – Inventor of the Electrical Age: 4 chapters / 2015 
· Maxwell: 6 chapters (translation) – 3 chapters (Revision) / 2015

· Special Air Service (Rhodesia) - 30 pages

· Angela Saini – Geek Nation 

· كتاب أثر القرآن الكريم في تحرير العقل البشري
Another areas of the freelance translation:

Medical – geographical – Commercial – Economic – Education – pedagogical –– Scientific – Media – Manuals – Engineering – Financial – Religious – Automotive – Science for McGraw-Hill Education.
Language Skills:

Language                      Spoken                          Written

English                           Excellent                      Excellent

French                            Good                                 Good

CAT Tools:

Trados 2007 - SDL Studio 2014/2015/2017–– SDLX 
Computer Skills:

Windows (10,7, XP, 2000 and 98), Internet, MS Office (Word, Excel, PowerPoint and Outlook) and Adobe Acrobat.

